
65-i szám 

i kekre ostán vagy elyben házhoz 
hordva: 

Negyedévrerertrr 

Egy sóra helyben ...
a 1 

vidékről egy hónapra előfizetést nem fogad- 
atunk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

! fegjeletk minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASAGI NAPI LAP. 

Ötször hasábozott garmond sor r vagy 
tere 6kr. Bélyegdij minden hirdetés u 
Negyobb és gyakori hirdetéseknél kül 

ményt is nyujt a kiadóhivatal 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Bécsben: orpet Alajos valet a 

stein et Vogler 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő 

ko Szerkesztői szállás: Az érték k 2 Kiadó-hivatal: 

! 
z esb czikkek dijaztatnak. 

t Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető k adatnak j 3 Stein János z előfizetések és hirdetések 

közlemények czimzendők. 3 Kéziratok nem adatnak vissza. i en 

E ELŐFIZETESI FELHIVÁS 
A 

„KELET 
politikai és közgazd. napilap 

874 évi folyamára. 

KELET" előfizetési ára: 

Egy évre. 2frt. 

Rélévre. ..... 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra 1 frt. 
5 kr. Egyes száni ára 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 
előűzetést nem fogadhatunk el. 
Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe üldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 
A ,KELET kiadóhivatala. 

n 

Budapest, márcz.17. 1874. 
C Ttiz nap telt el azóta, hogy Szlávy 

kormányelnök bejelenté a képviselőháznak a 

ministerium lemondását: tiz nap óta csaknem 

szakadatlanul folynak az alkudozások az or- 

szággyülési alkotmányos pártok vezértagjai közt, 

s még mindez ideig mi eredményre sem ve- 
zettek. A törvényhozás zsibbasztó tétlenségben 
vesztegel, az egész ország lázas feszültséggel 
néz eléje a történendőknek, s még ma sem 

tudjuk megmondani, mit hoz a közel jövő? 

Már e hosszas tartama a válságnak egy- 

magában is elég volna arra, hogy lehűtse a 
vérmesb reményüeket, s indokolt aggodalma- 
kat keltsen a sikeres megoldás lehetősége iránt. 
BDPedig a csaknem óránként változó hirek tarka 

taleidoscopjában lehetlen még egyebet is észre 
nem vennünk, a mi szintén nem alkalmas ezen 
aggodalmak eloszlatására. 

Nevezetesen tegnap és ma jegész határo- 
zottsággal lép föl, s ismételten megerősitést 
nyer azon hir, hogy a Tisza Kálmánnal foly- 

ttatott alkudozások teljesen meghiusultaknak te- 
kinthetők. Nem vagyunk ugyan jogosultak még 

feltétlenül hinni e perczben a mondott hir valóságá- 

nak, melyet megerősiteni vagy megczáfolni a 
baloldali körnek ma délutánra hirdetett confe- 
rentiája van hivatva: de oly positiv alakban, 
oly hiteltérdemlő forrásból vettük azt, hogy 
épen nem leend felesleges megismertetnünk 

olvasóinkkal a motivumokat, melyekkel a kér- 
déses hir kapcsolatba hozatik. 

. Tisza Kálmán a midőn kijelenté ugy ő 

felsége, mint a vele alkudozó gr. Andrássy és 
Szlávy előtt, hogy elfogadja a kiegyezést, s 

elismeri annak kötelező erejét a törvény meg- 

állitotta időre: egyuttal - a kormányba lépé- 

sének fő feltétele gyanánt - felhatalmaztatni 

kérte magát arra, hogy kijelenthesse párthivei 
előtt, miszerint az előmunkálatok már most 
megkezdetnek a kiegyezési alap harmad 
évre bekövetkezendő revisiója tekintetében.") 

Ez volt tudomásunk szerint az akadály, 
mely utját állotta a baloldal vezérével folyta- 
tott coalitiónalis alkudozások sikeres lefolyásá- 
nak. Tulajdonképen puszta formakérdés az 
egész, s alig látszik valami jelentőséggel birni; 
hisz a kiegyezési mű megváltoztatása három 
factornak - a magyar országgyülésen kivül ő 
felségének s a monarchia másik felének is - 
hozzájárulásától füagg, s hiába kezdi meg Tisza 
Kálmán a megváltoztatás előmunkálatait, mert 
ha e factorok bármelyike nem járul hozzá, a 
kiegyezési mű továbbra is megtartandja érvé- 
nyét, mindhárom factor egyetértésével pedig an- 
nak idején minden előmunkálat nélkül is be- 
következhetik a változtatás. 

És mégis igen nagy horderejű, fölötte 
jelentékeny volt Tisza Kálmán feltétele. Elfo- 
gadása által ugy a hazai közvéleményben, mint 
a külföld előtt meg lesz vala ingatva a ki- 
egyezési mű szilárdsága iránti hit; elfogadása 
által a kiegyezés revisiója képezendette 
programmját a coalitionalis kormánynak. 
feltételt nem lehetett, nem volt szabad elfogadni oly 
párt nevében, mely a kiegyezést megalkotta, s 
az időközben beállott események által még in- 
kább meg lőn szilárditva annak helyes volta 
iránti meggyőződésében. 

- A koaliczió végképp megbukott, ez a 
napnak nagy eseménye. A felség tegnapelőtt fogadta 

*) Mint alábbi hireink jelzik, t. tudósitónk a 

revisio rögténi imegkezdése iránt roszul értesütt. Szerk. 
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A 

„KELET" TÁRCZÁJA. 
A kis Anna. 

Elbeszélés. 

Grinuna H.. 

(Folytatás.) 

lrta: 

Másnap megjelent Anna, mint rendesen a reg- 
gelinél; nehány ismerős is volt már ott. Csendesen 

helyet foglalt, szemei bágyadtak s kissé veresek vol- 
tak, arcza szokottnál halványabb, s ugy tetszett mint- 

ha megnőtt volna. 

De éppen ugy evett ivott mint máskor, s az- 
után kiült a napfényes erkélyre, s merengve nézte 
az alant elterülő narancs-ligetet, melynek fái már 

dús leveleket hajtának. Albert utána ment, s mellé 
állva reá hajolt a párkányzatra. 

- Te nem vagy jól Anna ? kérdé. 

- A lány egészen idegenül, hidegen pillantott 
reá, 8 felelé. 

- Nincs semmi bajom, egészen jól vagyok. 
- Ugy hát valami szomoruság ért ? 
- Nem, semmi. 

Ezzel felkelt, bément a szobába s az ablak- 

hoz állott. Albert ismét utána ment s melléje lé- 

rett. A lányka ruhája zsebébe nyult, megfogott egy 

abban levő összehajtott papirt, de nem vonta vissza 

kezét; ekkor egy kis idő mulva ismét visszament 

az erkélyre, s elfoglalta elhagyott helyét; ez uttal 

jegyese az ablaknál maradt állva. 
E Mi lelte ezt a gyermeket? - kérdé Hen- 

rik. - Apja is hozzájok lépett, s mindhárman az 

ablakon át az erkélyre tekintettek, s látták a gesz- 

eny szin fürtöket mozdulatlanul ott, s fejét kezé- 

be nyugtatva ült a kis leány. 

- Menj ki te hozzá, - szóla végre Albert 

Henriknek. 
- Hagyjuk inkább magára, - viszonzá ez, - 

nekem is az a természetem, hogy erővel nem csi- 

kartatnék ki magamból olyasmit, a mit kérdezetle- 

nül nem mondanék meg. 
Két nap telt igy e ; mint egy bágyasztó szél 

fuvallat vonult el az Anna felett, kitől egyik sem kér- 

dett többé semmit. 
Harmadik nap délután Albert belépett a tár- 

salgó terembe. Ugy tetszék neki, hogy üres: nem, 
csendes pihegést hallott: a kis Anna a divánon fe 
küdt és aludt. Albert közelébb lépett hozzá, egyik 
keze arcza alatt nyugodott, a másikat hosszan ki- 

nyujtva tartá; de ebben valamit tartott, valami fe- 

héret összehajtva. Albert figyelmesebben tekintett 

reá, egy levelet tartott kezében. 
Anna hallgatag kitörése felingerelte volt már 

Albertet; ha Henrik nem lett volna, ki szüntelen 

kéró őt, hagyná a dolgot csendben elmulni és vár- 

jon, már rég szétszakitja vala e rejtély fátylát s 

behatolt volna a titokba, mert minden kétely és in- 

gadozás, természeténél fogva kiállhatatlan volt előtte. 

Igy e kényszer, melyet ónmagán kelle gyakorolni 

ingerlé őt, tudtán kivül is, s a mint most a levelet 
megpillantá, a boszuság sőtéten nehézkedett szivére: 
s e perczben azt tette, mit máskor meg nem tett 
volna, kivoná csendesen az össze hajtott papirt Anna 
kezéből. 

Neki tudni kelle mi van abban, Anna jegye- 

sének, neki joga volt felderitni a titkot, mely an- 
nak szivét az övétől elfordulva tartja. 

De a levél még a lányka ujjai között volt, 

mikor ez észrevette, hogy mi történt. Egyszerre 
megkapta keze a levelet ujból, felszökött s Albert 

elé állott; valóban meg volt nőve s magasabb, mint 

eddigl 
. . 

Szlávyt, azután értekezlet volt Szlávy és Andrássy 

közt; délben Andrássy gróf meglátogatta Tisza Kál- 

mánt s vele igen hosszasan értekezett; Andrássy 

után Szlávy volt Tiszánál s félháromkor a kormány- 

körök tudták, hogy a koaliczionális kisérlet meghi- 

usult. Sokan még egy kissé reménykedtek, hogy 

Andrássynak sikerülni fog megmenteni, de az ered- 

mény nem igazolta a rnményeket. 

Ánitják, hogy most már kisérletek fognak té- 

tetni a Tisza pártnak a Csávolszky-tőredékkel való 

kibékitésére és egyesitésére. 

- A baloldali értekezletről a következő tu- 

dósitást közöljük 

A balközépi kőraek mai igen népes értekezle- 

tét Várady Gábor elnök azon kijelentéssel nyitotta 

meg, hogy az utóbbi értekezleten tett igérete sze- 

rint Tisza Kálmán előterjesztést fog tenni a koali- 

czionális alkudozások felől. Ezután Tisza szólalt föl 

s terjedelmesb beszédben, megindultságot mutató 

hangon adta elő az ügy egész folyamatját. Kijelenté 

mindenekelőtt, hogy a haza jelen válságos helyzete 

mindenkinek kötelességévé tevén közremunkálni a 

sulyos viszonyokból való kibontakozáson, e köteles- 

ség alól ő sem vonhatá ki magát. Felszólittatván, 

kifejté ő felsége előtt egész tisztelettel nézeteit, s 

azok alapján a vele érintkezésbe lépett kormányfér- 

fiaknak irásban is aelőterjeszté esetleges kormány- 

ralépésének föltételeit. Kettő volt ezek közt, a me- 

lyek nem találtattak elfogadhatóknak : egyik annak 

szóló által való kijelenthetése, hogy ,ő azt hitte 

1867-ben, s azt hiszi most is, hogy a kiegyezést 

mind az országra, mind a fejedelemre nézve czél- 

szerübben, jobban lehetett volna létrehozni; másik 

annak megengedése, hogy a kiegyezésre voaatkozó- 

lag a maga idején előterjesztést tehessen a minisz- 

tertanácsban, mely ha nem fog visszhangra találni, 

szóló kiléphessen a kormányból. Az első ponthoz ma 

elvégre hozzájárultak, a második azonban nem ta- 

láltatott elfogadhatónak, s ennélfogva az alkudozások 

eredménytelenül maradtak. Tisza előadása az érte- 

kezlet által élénk helyesléssel fogadtatott. B. Simo- 

nyi Lajos köszönetét fejezé ki a maga, s mint hiszi 

a párt nevében is Tisza magatartásáért. Hasonló ér- 

telemben nyilatkoztak Péchy Tamás és Jankovics 

Miklós. Az uralkodóról ugy Tisza, mint Simonyi 

megemlékezvén, mindkettő a legnagyobb elismerés- 

sel nyilatkozott ő felségének alkotmányos érzületé- 

ről. Végül az értekezlet egyhangulag magáévá tette 

a Tisza Kálmán által elfoglalt álláspontot. 

z..........
...m 

jának nincsen joga bármely törvény s igy a kő 

nézve helyesebb megállapodásokat lehetett r 
létrehozni; és most is azt hiszem, hogy lehető 1 
azon megállapodások helyett olyanokat hozni létre 
a melyek mind a trónra, mind Magyarországra, 
mind a birodalmi tanácsban egyesült országokra néz- 
ve előnyösebbek. Tudom azonban azt is, hogy az 

ezen ügyekre vonatkozó minden változtatáshoz három 
tényező egyező akarata kell. Kell a többség a ma- 
gyar országgyülésen és a birodalmi tanácsban és kell 

- mint harmadik tényező ő felsége beleegyezé 
Tudom, hogy a kormánynak s a kormány mind 

tagjának kötelessége minden törvény s igy a közi 
ügyekre vonatkozót is végrehajtani és végrehajtatni 
hogy a kormánynak vagy a kormány bármely tag 

ügyi törvény változtatására is müködni ő felség 

előleges beleegyezése nélkül. 
Mindezeket teljes őszinteséggel megmondottam 

ő felségének is. Nem vonhatja azt kétségbe senki, 
hogy az emlitett 3 kellék közül, mely a közösügyek- 
re vonatkozó bármely változtatáshoz szükséges, 1867 
óta soha nem volt meg egy sem és ma sincs egy 
sem meg; miért is ezekre vonatkozólag ez idő sze ; 
rint semmi vitatkozás gyakorlati eredményre nem 

vezethet. Az ország helyzete pedig oly kom ly, 
erélyes orvoslást annyi baj igényli, hogy elég te 
van a jelennek azon föladataival is, a melyek saji 

törvényhozásunk és kormányzatunknak kebelében 
intézhetők, s a melyeknek ődvös megoldásától f 
a szellemi és anyagi haladás és ezzel együtt az, 

szág jövője is. 
Ezen égető bajok orvoslására s hazánk sorsá- 

nak ezután biztositására léptem be a kormányba, 
miután erre fölszólittattam; és midőn ezt tettem, is- 
merem azon kötelességet, hogy mindazt, mit egy kor- 
mány vagy a kormány egyes tagjának kötelessége 
gyanánt a föntebbiek szerint ó felsége előtt is kije 
lentettem, hiven és határozottan teljesitsem; de isme 
rem azon kötelességemet is, hogy mint minden kér 
désekre, ugy a közösügyekre vonatkozó kérdésekre is, 
ha az időt erre nézve elérkezettnek látom, teljes ő- 
szinteséggel kifejezem minisztertársaim és esetl 
felsége előtt is nézetemet; a kermányból kilépés alt. 
biztositván magamnak a müködés szabadságát 

esetre, ha azok el nem fogadtatnának. 

= Mi agarsz? kálta, s setét pir önté el ar- 

czát. Alvás közben haja rendetlenségbe jött volt, 

hosszan csüngött le egyik vállára. Szemei sötéteb- 

beknek, ajkai vékonyabbaknak tetszének, de szép volt 

oly szép, mint tán soha eddig nem. 

- He elakartad venni tőlem a levelet? kérdé 

fenyegető bangon. 
- Igen azt akartam, - felelé Albert, - a 

szokottnál lágyabb hangon. Ártatlan módszernek 

látszék ez előttem, megtudni mi tett téged be- 

teggé. 
- Én nem voltam beteg, - szóla hevesen 

Anna; - már kérdezte még egyszer ezt tőlem, és 

én nem mondtam hazugságot, midőn „nem-mel 

feleltem ! 
- Minő hang velt ez, melyen a kis leány 

szólott ? 

- De e levél az oka, miért oly halványan 

jártál keltél; - szóla jegyese hevesebben, - és te 

megigérted volt nekem, hogy egy levelet sem fogsz 

elolvasni a nélkül, hogy én tudnék felőle, oly leve- 

leket - tudod jól Anna hogy kitől! és ez tő- 

le jött! 

- Ugy van, tőle jött ez! - és én nem is 

olvastam el! - Azt gondolod én oly gyenge va 

gyok, hogy hátad megett megtegyem, mit szemben 

megigértem neked nem tenni? E szavaknál az asz- 

talra dobá a levelet. Le volt az pecsételve s feltő- 
retlen állott. Albert utána nyult, de a lányka ismét 

kezei közt tartá s hévvel szólt. 

- Nem, te ne érintsd! - valóban és tőle 

jön az ! - Ugy van, és találkoztam is vele. Semmi 

roszat nem beszéltünk egymással, de e levelet ide 

adta nekem s én bár nem olvastam el, mindig ma- 

gamnál hordozom; senki ne érintse azt más, mint 

én, senki más! Én még soha nem hazudtam, kér- 
dezd meg papát vagy Terézt, bory tettem-e azt 

valaha. ee 

vatett ez el tulajdonképen ? 

Éjjel párnám alá tettem e levelet, nappal mi 
dig zsebémben hordám, néha titkon megfogám ke- 
zemmel és oly boldog valék, midőn megérintém t. 

Szemei csillogtak a visszatartott könnyektől. 
-Aunna ! - riadt fel jegyese s megragadta 

karját, - ez őrültség mit te itt beszélsz: 
Ez egy heves mozdulattal elszakitá karjá 

gyesétől, leült egy székre, lábait egymásra tet 
ját keresztbe foná s igy nézett reá merőn. 

- Tégy most már szemrehányásokat 

kezdé ujolag, - mondjad kérlek, hogy hütle 
tam hozzád. A levelet nem olvastam el, de csó jai 
mal elhalmozám; mondtam-e én neked valaha ho 
ezt nam fogom tenni ? megigértem-é ezt nek 
Szavainak lángját elfojlák könyei, levet 
ismét a divánra s arczát a fal felé forditá. 

Albert mellette állott. Egyszer szólni 
aztán hallgatásra kényszerité magát. Menni 
mégis helytt maradt. Valami határozatot sze 
volna megállapitani , de ugyan miro atá. 
magát ? g 

agyon valamit, mondjon-ó vala 

kis Anna. 
Emi koadtes volt. a 

Akkor nem gondolt reá, hogy 1 
Tudta, hogy Anna nem hazu 

hogy beszéljen vele : Miféle 1 

Még az sem lehetetlem, h0gy 1 

Oh vissz iln tmik 

szélt vele ? mo Ilna 
kérdené tőle M une most őn az én 



zatában is ki- 
. 

mi arra vonatko- 
az egyes reformok körül egy egészséges alapokon 

st is neg van arról győződve, hogy le- 
közösügyekre nézve jobb megállapodáso- 

ellene hagyni. 

gy minisztersége alatt sem a miniszter- 
ő felsége előtt nem fogja a közös- 
zó határozatok változtatását szóba- 

m ha azon czélok elérése után, melyek- 
megalakult, az időt alkalmasnak lát- 
gyekre nézve létrejött megállapodások 

ására, kilépve a miniszteriumból, fogja 

müködésének szabadságát megszerezni. 
ránt ki lett jelentve, hogy a 2. észre- 
ának esetére, az elsőtől valószinüleg 

Kolozsvártt, márcz. 18. 

(3.) Részünkről már a válság kezdetén azon 
zetben voltunk, hogy a pártoknak és lapoknak, a 
sió és coalitio feletti elméleti vitája, nem képes gya- 

asznot eredményezni. 
Ellenben tartottunk attól, mi fájdalom meg is 
elépb utóbb beáll azon idő, a midőn par- 
kben nem lesz többségben egy párt sem. 
zünkről azon nézetben vagyunk, hogy az 

gyülésen folyamatban levő amabilis confusio- 

egyik fő oka az, mert a pártok igen hetercgen 
ekből alakultak. 
A baloldalon ültek férfiak, kik talán gyorsabb. 
szeretnének haladni, mint a Deák-párt zöme 

nban a democraticus alapokon való haladás és nem 
elforgatás emberei - mig ideiglenesen azok is 

da vonták meg magokat, kik ma már az általános 
épszavazat joga mellett buzgólkodnak. 
Ezen elemet a balközép csak azon az áron volt 

épes megtartani, hogy az 1867.iki kiegyezés alapját 
atta talán erősebben, mint a párt többsége, vagy 

galább józanabb része óhajtotta. 
A Deákpár: többségének a józan demoeraticus 

apokon való haladás volt programmja, azon ban 
e vonultak azok is, kik a szabadelvüű eszmékkel s0- 
a sem lesznek képesek kibékülni s kik ennélfogva 

nem tartották magokat soha honosoknak a pártban. 
Ezen kivül fájdalom volt egy olyan párt ár- 

lat is, melynek tagjai a párt programmját elfo- 
adták ugyan, azonban a nagyravágyás, sértett am- 

, személyes rokon és ellenszenvek által rendsze- 
félre vezettettek. 

Ezen két árnyalat igen természetesen a párt 
tekintélyét nem gyarapitotta. 
Ezen ma már önművökön mintegy megdöb- 
nve, az által akarnák hibájokat jóvá tenni, hogy a 

alitio ellen működnek, mintha bizony, ha a coali- 
őtörést szenved, az által már biztositva volna 
többség állása. 
zeket sejtve hangsulyoztuk mi több versen, 

ogy sem fusiot, sem coalitiot nem ohajtunk, hanem 
ohajtjuk azt, hogy hogy a miniszterium és többség 
vegye kezébe a reformok kezdeményezését s mi meg 

ik győződve, hogy ha ezen útat követték vol- 
közjogi kérdések feletti meddő vita már rég 

AAz arczképről. : 
A ,szellem lovagjais közül tán egyiknek sincs 

éz állása a haladás érdekében folytatott küz- 
, mint a műtörténésznak; mert egyik sincs 

tékben arra vtalva, hogy erejét és tebetségét 
nemű követelmények szerint ugy szétforgá- 

mint épen az, ki tekintetét a dicső mult ra- 
képéről folyvást elvonván, a jelen elmosódott 
vő határozatlan rajzára kénytelen vetni, Nehez- 

e azért a legtöbb s nagyobbára a legnevesebb 
sophra, hogy gyakran kissé nagyon is soká 

felejti tekintetét s a jelen erőlködéseit leg- 
egy becsmérlő oldalpillantásra méltatja ? 
Valóban szomoru mulatság - mondá egy al- 

mal a többi közt Lübke, midőn a stuttgardi 
épp Kupeczky hazánkfia *) fölött vitáztam 
gy a régi görögök szobrászatát, a renai- 

ori olasz festészetet s a középkori németek 
ell áttanulmányoznunk és átélveznünk, 

10g végül belássuk, miszerint a jelen inter- 
obrászok az anatómiai lehetetlenségek 
érdéseivel lepnek meg bennünket, a fes- 

fölkeltik egy ujabb renaissance utá- 

int legtöbb német társa, Kupeczkyt cseh 
rtja s szerinte csak annyiban magyar, hogy 
zületett, hová szülei, mint egy cseh feleke- 
enekültek volt. A műtörténelem ez adatot 

, Füsslynek életrajzából meriti s hogy 
be, az első sorban rajtunk állna, ha 
k tenni, mint pusztán lármát csap- 

egyik-másik jelesünket con amore 
upeczky Jánost (1666-1740), ki I. 

ari festője volt s kit Péter czár 
a édesgetni, a maga idéjében. 
embrandt mellett emlegették. 
festvények) halála után nagyob- 

utottak s e szétszortságuk az 
most már nehezen hi- 

és hatásos működése egy 
lem kimélő magyar tollra vár: tán 

toll már találkozottis. 

a balközépből kihullva az oda nem tar 

tván. a helyett azt kellene 

háttérbe került volna s ból, 

l artozó elemek a 
fasio és coalitio értelmezése feletti vita nélkül, ma 

nyugvó többség lenne tömörülve. 
Miután azonban mindez nem igy történt, mi- 

után a válság fejlődési processusa magát a parlia- 
mentárizmus gyökerét támadja meg, miután a meg- 
történteket meg nem történtté tenni nem lehet, a 
feladat nem lehet más, mint az, hogy azoknak, kik 
a parliament szekerét a mélység szélére vezették, 

legyen elég erejök és önmegtagadásuk hazájukat a 
veszedelemtől megszabaditani. 

Mi akarjuk hinni, hogy fisza Kálmánnak lesz 
elég ereje s nem fog a közjogi kérdésekbe multjá- 
hoz annyira ragaszkodni, hogy a miatt a reform 
kérdésekben egy erős párt alakulását lehetet enné 
tegye. 

S a vacsora pártról is feltesszük, hogy ha 
már befolyt a többség meggyengitésére, nem fogja 
hibáját azzal tetézni, hogy az országgyülésnek a 

parliamentárizmus ösvényére való visszavezetését le- 
hetetlenné tegye. 

6-ik közlemény, 
a dobokamegyei cholera-árvák javára gyüjtőtt segély 

adományokról. 

Hatfaludi Zsigmondné urnő ivén: Drág Biró 
Gábor 50 kr, Sáhin Márton 20 kr, Szabó Vilmós 
20 kr. Hersch 50 kr, Bereczky József 40 kr. Tes- 
lár István 1 frt, Farkas Jozsaf 20 kr. Bezeczky Ká- 
roly 40 kr, Fekete Ferenczné 50 kr, Babutz közsé- 
ge 1 frt 50 kr, Kovácsi község 1 frt, M.-Ujfalu 
község 1 frt 71 kr, M.-Fodorháza község 2 írt 26 
kr, Solyomkó község 3 írt 10 kr, Pánczélcseh köz- 
ség 1 frt, R. Keresztur község 2 frt, Szótelke köz- 
ség 1 frt 50 kr, Szentkatolna prodium 1 frt 50 kr, 
R. Kereszturi Farkas János 1 irt, Galambosi József 
50 kr, Mezei Makabné 40 kr, jegyző Farkas János 
50 kr, Ugrutz és Milván községek 3 írt 4 kr, kis- 
esküllői: Gutmán Ignátz 20 kr, Gutmán Dávid 20 
kr, Valaki 40 kr, Valaki 50 kr, kalocsai Nemes 
János 1 frt, Strol Jákob 10 kr, Lolos Nyikuláj 10 
kr, Hosszu Nyikuláj 10 kr, Átyim Szimion 10 kr, 
Tyira Todor 30 kr, Hosszu Gábor 1 frt, Paptelki 
Gyermán lelkész 10 kr, Strol Anika 10 kr, Pap 
Násztászie 40 kr, Pap Juon 10 kr, Girboán Vaszi- 
lika 5 kr, Gyermán Alexa 4 kr. B. L. 20 kr, Tite 
István 50 kr, Csernukán Juon 10 kr, Tite Simon 
13 kr, Tyira Todor 10 kr, Paptelki több lakós 2 
frt, 95 kr, Hatfaludi Zsigmondné 2 frt. Összeg 35 
frt 68 kr. 

Lendvay Károlyné arnő ivén : Lendvay Károly- 
né 1 frt, egy valaki 20 kr, Pap László urszolyi g. 
e. lelkész 1 frt, Czitron Salamon haszonbérlő 1 frt, 
ifj. Bulbuk Péter 50 kr, Löbl Mózesné 50 kr, Böhm 
Áron Czege 30 kr, egy névtelen 20 kr, Némethi 
Tamásné 50 kr. Összeg 5 írt 20 kr. 

Bod Károlyné urnő ivén: Bod Károlyné 1 frt, 
Szibentné 40 kr, Ajka Lászlóné 20 kr, Tátos 21 
kr. Dániel 20 kr, N. N. 20 kr, Merzek János 2 
frt, Szentpéteri 50 kr, Farkas Dániel 50 kr, Hara- 
gos Lukáts 10 kr, egy valaki 10 kr, Ferenczi An- 
na 10 kr, más valaki 20 kr, névtelen 50 kr, So- 

hár Margit 1 írt, Tergovits 2 frt, N. N. 20 k, 
N, N. 20 kr, N. N. 20 kr, Karátsonyi János 50 

kr, Regus Ag. 14 kr, Láni Eduard 40 kr, Páska 
Mariska 10 kr, Nasku Timostéi 20 kr, Hirgela Ro- 

senbaum 10 kr, Szakács Jozsef 10 kr, Hája An- 
cselnő 20 kr, Simontelke községe 40 kr, Mária 
Pásku 10 kr, Paraszkivá Árkáléán 10 kr, Mária 
Páskuné 10 kr, Langa Petru 10 kr, B. J. 65 kr, 
Mártin Etelka 40 kr, B. M. 60 kr. Összeg 14 írt. 

Csiki Lászlóné urnő ivén: Csiki László K.-Szil- 
vás 3 frt 52 kr, Csiki Lászloné, 3 frt, egy valaki 
20 kr, egy valaki 20 kr. Jákobi Májer Sz. kend 2 írt 
ifj. Almási Sámuel F. Töők 1 frt, Jakabbázi Dá- 
niel 2 frt, Horváth Gergely 10 kr, Kocsis Lajos 1 írt 
F Tööki lakosok 74 kr, más f. Tööki lakosok 13 kr, 
A. Töök község lakossai 1 frt 50 kr, Igricze község 
lakossai 77 kr, Sz. Kend közs. lakossai 1 frt. 
Bányai János Esztény 20 kr, Vélle Dénes 20 kr, 
Esztény közs. lakossai 30 kr, Kovács Károly Boncz- 
hidán 60 kr, Pűspöki Lajos 50 ke, Kohn Fülep ha- 
szonbérlő 3 frt. Vogel Ábrahám 15 kr, Rosmán 
Jankel 20 kr, valaki 15 kr, Fülep Ferencz 1 frt. 
Kirkosa Péter 30 kr, valaki 10 kr, Leményi Lászlo 
1 frt. Matyikásu Jozsefu k. Szilvás 20 kr, Morosánu 
Masteu 4 kr, Tyekáru Juan 10 kr, Kereszturi László, 
20 kr, Kereszturi Lászloné 20 kr, Kaassai Iván 20 kr, 
Kaassai Teofilné 20 kr, Morosánu Juan 10 kr, Uj- 
vári Toni 1 frt. K. Szilvás községe1 frt. Tootfalu 
közs. 1 írt. Ujvári Imre 60 kr. 

ősszeg. 30 frt. 

Florián Antalné urnő ivén: Florián Antalné 
5 frt, Csákány Adeodát tanár 1 frt, S. S. 1 frt, 
Papné 1 frt, Schönfeldné 50 kr, Kopár Anna 1 frt 
Kasza Hánka 1 frt, Bulbuk Kristófné 1 frt, Lász- 
lóffiy Gáborné 50 kr, Nuricsány Antalné 50 kr, Si- 
mai Keresztes Katalin 1 frt, Egy valaki 1 frt. ösz- 
szeg 14 ífrt 50 kr. 

Bilcz Gáborné urnő ivén: Bilcz Gáborné Hes- 
dátin 2 frt, többektől 2 frt, összeg 4 frt. 

Ferrázi Kálmánné urnő ivén: Ferrázi Kálmán- 
né 10 frt, Szántó Károly 30 kr, Saint Sülpice 5 
írt, Ferrázi Róza 1 frt, Ferrázi Kátmán 1 frt, Tő- 
rök Mihály 1 frt, Domokos Ignácz 50 kr, Michael 
Véber 20 kr, Jemand 20 kr, Michael Véber 20 kraj- 
czár Georgiu Pap paroch. görög catholikus 1 forint 
Darkó Károly Galaczról 1 foriot Darkó Etelka 40 
krajczár Dórko Emma 40 krajczár Darko Ida egy 
írt, Darko Ilonka 40 kr, Darko Károlyné 1 frt, 
Özvegy Korodi Andrásné 1 frorint, Took György 
10 kr, Zoltán Sára 20 kr, Magyarosi Éva 10 kr, 
Hunyadi Teréz 10 kr, Dipsán Gavrilucz 12 éves 
árva 10 kr, gr. Rhédey Janka 1 írt, Hollaki Al- 
bert 1 frt, Soofalvi falusbiró Varga Mihály 1 frt, 
Sófalvi magtárból 4 frt, összeg 33 frt, 20 kr. 

Ezen ivekben összesen 136 frt, 60 kr, mely 
összeget hozzácsatolva a már 

kimutatott 1036 írt, 97 kr. 
eddigelő begyült 1173 írt, 57 kr. 
A „Kelet" 59-ik számában megjelen 4-dik 

közleményben, a ar. Gajzágó Lászlóné urnő ivén 
közlött adakozók sorában hibáson áll: Voit Miklós 
2 frt, és Onacia Sándor semmi, a mennyiben mind- 
ketten egy-egy frtot adakoztak. 

Sz.-Ujvár, márcz. 16. 1874. 
Török József. 

ni sovárgásunkat s az épitészek mily derék asztalo- 
sok! E nyilatkozat annál is inkább figyelemre mél- 
tó, miután oly férfitől ered, ki a jelen művészeti 
mozgalmaktól éppen nem vonul vissza, hanem azok 
érdekében első sorban küzd és fárad. 

S éppen az ilyen elvek, melyek kétségkivül 
nélkülözik a gyakorlati s igy az egészséges oldalt, 
okai nagyobbára annak, hogy az olyan panaszokra, 
mint a föntebbi általában mindig jó alkalom nyilik. 

Mert mióta a műphilosophia érdeme alulinak tartja, 
hogy a jelennel is foglalkozzék s hivatásának azzal 
vél eleget tenni, ha elméletét a mult réldányairól 
levonja, a nélkül, hogy egyszersmind fölvetné a kér- 
dést, mily uton módon használhatók föl a nyert ész- 

leletek a jövő müűvészete érdekében: azóta oly zűr- 
zavar keletkezett a módern képzőműüvészeti törekvé- 
sek terén, melyben ujra meg ujra elvész a nagy 
traditiók Ariadne fonala s naponta oly létfogalmak 
jepik meg az embert, mint a milyen, közel fekvő 
példa gyanánt az, hogy a müvészet és műipar egy- 
másnak se inge se gallérja. . 

A művészet néhány válfaja e miatt mind job- 

ban veszendőbe indul, miután elméletileg ugyis már 
félreértett tárgyait képezék. Az erre vonatkozó né- 

zetek tisztázása egyik föladata ama műbiráknak, 
kik sokszor a saját koruk üterét is vizsgálgatván, 
nem csak hátra, hanem előre is tekintenek. Ha ne- 

vet keli emlitenem - s miért ne emlitsek, midőn 
ez egyszer a nomina sunt odiosa ellenkezője áll? - 
ugy Eitelbergert nevezem meg, ki, mint elvi ellen- 
ségei mondják, „föláldozza magát" a jövő érdeké- 
ben, midőn a képzőművészet egy-egy elhanyagolt 

kérdését veti föl s megfelel reá. Ilyen kérdés az 
arczképfestészet ig, mely valamikor a művészet szur- 
rogatuma volt s most a kezdetlegesség állapotában 
tengődik. 

Midőn e soraink által ez érdekes kérdést meg.- 
világitjuk, saját nézetünk és észleleteink támogatásá- 
ra Eitelberger, szeretett mesterünknek egy erről 

szóló népszerű felolvasásának alaptételeit használjuk 
föl, a mit jónak látunk megjegyezni. . . 

Keétséget sem szenyed, hogy a képirás leg- 
népszerübb s legelterjedtebb műfaja az arczkép. Ki- 
vételes család az olyan, melynek lakosztályát egy-egy 
régibb vagy ujabb olajba festett arczkép ne diszite- 
né, melyet mégis csak többre becsül a nagyobb ol- 
csósága folytáa különben kedvelt photographiánál, 
ha mindjárt „a megszólamlásig hű és „teljes élet- 
nagyságu" is az. Nem merjük azonban állitani, hogy 
e többre beesülés mindig az illetők helyes műérzé- 
kén s nem inkább a kép nagyobb árán, alapszik, 
mert igen gyakran tapasztalható, hogy a nagy kö- 
zönségnek az a része is, melyet mindennapi értelem- 
ben miveltnek nevezönk - az arczkép egyedüli 
föltételéül a „jól találás4-t szabván - habozás nél- 
kül a fényképre adja szavazatát, mint a mely - 
szerinte - leghivebben tünteti föl az arcz vonásait. 
Ez pedig teljesen ferde nézet. Mert, ha eltekintünk 
is mind ama kellékektől, melyeket a fénykép nem 
tüntethet fől : az, a mit nyujthat sem kielégitő, 
miotán a legjobb photographiánál is a fényoldalak 

mindég tisztátlanok s hamisak s az előrészek kelle- 
ténél nagyobbak. 
Midőn néhány évtized előtt a fényképezés ál- 

talánosan elterjedni kezdett, azt hbitték, az arczkép- 
festészet kora lejárt, s most hogy az elterjedés tény- 
nyé vált senki sem tagadhatja, hogy jó arczképfes. 
tökre sohasem volt ok nagy szükség, mint jelenleg. 
Mert mindazt, mi az arczkép nélkülözhetlen föltétele 
s mi egyszersmind művészeti adalék, csak a phau- 
tasia s az emberi kéz adhatja meg. Nincs nevetsé- 
gesebb balhit, mint az, hogy a lelketlen gép, az é- 
lettelen fény: az srczképbe lelket és életet varázsol- 
hat. A mit a fényképezés évenkint egyre jobban fej- 
lődő s tagadhatlan már most is jeles technikája pro- 
ducálni képes, az nem egyéb, min" a természet for- 
mái rabszolgai utánzása. Ez pedig távol áll a müű- 
vészettől. ,A művészet czélja nem a létezőnek szol- 
gai utánzása - mondja Planche - hanem a létező 
nagyitása, emelése a képzelet utján, a művészi al- 
kotás nem egyéb, mint helyes és czélzatos tulzás va- 
gyis eszményités. : 

A „KELET magán-távi 
Feladatott Budapesten márcz. 16. 10 ó. 10 

Érkezett márczius 19. 10 p. 

Szlávy tegnap Ghyeczyve 
Sennyeivel értekezett a cab 
lépés ügyében Mindkettő elutasitó 
lag felelt. Erre Szlávy a király 
ment s elmondá, hogy nem ké 
kormányt összehozni, tehát fölm 
tését kéri. Királyunk elogadtas. 
vy lemondását. Esti hat órako; 
Deákkör igen népes értekezletet : 

vánt magábhoz hivatá s megbiz 
kormany alakitásával. Bittó 
folytatja a tárgyalásokat. Valós 
hogy a mostani miniszterek marad 
nak, a pénzügyi tárczát Köffing. 
tanácsos, a közlekedésit KeményG 
bor báró kapja. Királyunk teg 
fogadta a7O tagu határörvidéki 
döttséget. A király váliszában l 
határozottabban hangsulyozta a m 
gyar állameszmét, alkotmányt. 

INAPI HEtoE. 
Kolozsvár, márczius 19. 187414 

= A királyi várkert épitkezései. A kir 
főudvarmestere, Hohenlohe herezeg és Szlávy 
niszterelnök Ybi Miklós épitészszel tegnap járta 
a királyi várkert egyes részeit, melyek Ybl ur ré 
letes tervei szerint szépitő épitkezések és uj é 
tek által nagyszerű alakitásokon fognak keresztül 
menni. A tervezett munkák befejezése után a ki 
lyi várkert a főváros egyik legszebb pontja leend. 

- Az ,egyetemi kör" javára rendezen 
felolvasásokról az utczaszegleteken hatalmas hi 
tések szólanak. A felolvasások sorrendje lapunk 
beli olvasóinak is meg volt küldve s azt hisszük, 
Kolozsvár minden jó és szép iránt fogékony közön- 
sége, mint mindig, ezuttal is megragadja az alkal 
mat, hogy nemes érdeklődését mind az egye 
ifjuság előmenetele, mind a tudomány élvezete 
fényesen tanusitsa, annyival is inkább, mivel az a 
szellemi kapocs, mely az egyetem tanférfiai és a 
város intelligentiája közt óhajtandó, hogy minél 
szorosabbra fűződjék, e népszerű előadások által 1e 
mélhetőleg állandóvá és bensővé válik; s viszont 
egyetemi ifjuságunk nemes törekvése is támogatást 
érdemel, midőn a szokásos üres mulatozások helyett 
komolyabb irányu társas összejövetelekre kiván ma- 
gának tért teremteni. 

- Dr. Schmidt Ágoston, a kolozsvári ke 
gyesrendi háznak e kiváló fagja, egyetemünknél kö- 

Hogy a természet legvirtuosusabb utánzása is 
nélkülözi a művészet követelte életét, melyet csak 
teremtő művész átszellemitő ereje képes a mübe 0 
tani, arról meggyőző bizonyságot nyujthatnak Denn 
ismert arczképei (kettő az Eszterházy, illetőleg 
szágos könyvtárunkban is van) melyek a részlete 
minutiosus föltüntetésében bámulatos gondot árulnak 
el - hisz Waagen szerint egyikén- másikán kilencz 
esztendeig dolgozott! - a nélkül, hogy képesek vol- 
nának a szemlélőben más érzelmet felkolteni, mint 
milyent a pedanteria általában fölkelteni képes. 

A jó arczképnek a hasonfatosság mellett főfel- 
tétele a szellem és élet, az individualisás s ezt csak 
a művész, még pedig az olyan művész képes a vá. 
szonra varázsolni, ki maga is individualis és sze 
lemben gazdag. A festendő egyén szellemét s egés 
benső világát csak ugy tüntetheti föl a müvész, h 
a maga szellemének és benső világának egy részé 
kölcsönzi e műnek. Innen van, hogy a nagy meste 
rek legrutabb női arezképeit is csodálkozva szeml - 
jük, mert a művész egyéniségének tükrében jelen- 
nek meg. 

Kit érdekelnének Rembrandt szellemtelen, 
vér vén asszonyai Tiutorettó számos durva vonásu 
közönyös tekintetű férfiai, Velasauer rokonszenvetlen 
sorvadásban szenvedő IV. Fülöpjei, ha e müvészek 
Denner módjára csak természeti hiányaikat tüntették 
volna föől s nem egyszersmind azt, mi ez alak 
bensejét s jobb részét képezi ? Ha valahol, ugy az 
arczkép festészetében áli a mondás: „Nem olyannak 
kell föltüntetni az embert, a milyennek látszik, ha. 
nem a milyen valóban. 

Ha futólagos tekintetet vetünk az arczképfes- 
tészet fejlődésére, meggyőződhetünk, hogy a nagy 
mesterek mindig e jeiszó alatt teremték műveiket s 
hogy a mai arczképfestészet, melynek java péld 
ayai a legatóbbi közkiállitáson voltak láthatók, n: 
gyon letért amaz ösvényről, melyen egyedül műv 
szeti jogosultsága volt. / 

(Folytatása köv.)



zelebbról tartotta meg az egyetemi magán tanái ké- 
pesitési előadást, még pedig szép eredménynyel. 

- Kethely József kir. tanácsos, kolozs-do. 
bokamegyei tanfelügyelőt ujolag egy sulyos csapás 
érte: Irma nevü leánya, életének 15-ik évében, ro- 

hamos tűdősorvadásban e hó 17-én egy jobb létre 
szenderült. E családot alig pár év alatt már negyed- 
szer boritja gyászával a halál. Vigasztalást kivánunk 
aasokat látogatott családnak, s kitartást a sujtoló 
csapások hordozására. 
i - Csik-szent-mártoni Szabó Márton, éle- 

ttének 65-ik évében márczius 11 én meghalt. Földi 
mrrészei e hó 18-án helyeztettek örök nyugalomra 
Szombatfalván. 

- A nénmet szintátsulat, M.-Vásárhelytt sok- 
kal kedvezőbb fogadtatásban részesül, mint a sze- 
gény - jelenleg Szamosujvártt időző - Csóka szin- 
társulata. Pfalz szintársulata oly kedvező helyzetben 
van, hogy első bérletére már a nyolczvanat megha- 
ladott előfizetőt kapott; első előadásul „Der Pariser 

Taugenichts (A párisi naplopó) czimű négy felvo- 

násos vigjátékot adták. Hétfőn ismét két kisebb vig 
darab került szinre: „Ein Vater, der seine Tochter 

die Wand" Wehl-től. Az egyes szereplők között 
sem előnyösen, sem hátrányosan kiváló tag nincs, 
többnyire középszerüű, vagy gyenge tehetségek, az 
eddig tartott előadások után itélve. 

I - Moldvay János, bágyoni körjegyző 40 frt 
54 krt küldött be szerkesztőségünkhőz a székely 
pályadij alapra, mint Bágyon, Kercsed és Csegez 

! községekben folytatott gyüjtés eredményét, megje- 
gyezvén, hogy Jakab Elek ur tartozkodási nelyét 
nem tudja s ezért fordul lapunkhoz, és hogy agyüj- 
tésben bágyoni Székely Mózes. főbiró, Baranyay 
Gábor, Bottyán Mózes, ifjabb. Simonfi Ferencz és 
Csép Sándor tanácsosok; Kercsedi Csép Mózes 
biró, Csép József pénztárnok, Nagy Antal idősb, 
és Kis Mózes: csegezi Magyarosi István, biró és 
ifj. Tar Tamás tevékenyen segédkeztek. Reméltük 
hogy az összes adakozók neveit közölhetjúk, vára- 
kozásonk daczára sem nyilván azonban erre alkalom, 
kénytelerek vagyunk csak röviden összegezni, hogy 
Bágyon községében 27 frt 69 kr, Kercsed községé- 
ben 10 írt 65 kr, Csegez községében pedig 2 frt 20 
kr, s igy ősszesen 40 frt 54 kr gyült. Ez összeget 
és a gyüjtő ivet a rövid időn körünkbe érkező Ja- 
kab Elek urnak adjuk át. 

- A cserkesz kivándorlások a tőrők 
földre oly mérveket öltött, hogy az orosz lapok, fő- 

képena kubani tartományt illetőleg, komoly következ- 
ményektől tartanak. A cserkeszek elégületlenségének 
ffőoka, hogy tőlük a kormány a szabad földeket el- 
vvette, pedig ezeket ők a meghóditás előtt korlátla- 

nul használhatták s birtokaikat a léleklétszámhoz 
arányositott holdak szerint szükebbre szabta. A mint 
tudva van, a pétervári kormány a szabad fől 
dekből tekintélyes bir tokokat alkot, s azokkal a 
szolgálatban kitünt katonákat, főkép törzstiszteket és 
közhivatalaokokat jutalmazza meg, vagy egész dij- 

talanul ajándékképen vagy aránylag véve előnyös 
reltételek s csekély vételár lefizetése mellett adja át. 

Hir szeriut eddig már vagy 500,000 elégületlen 
hagyta el hazáját. 

- Olaszországban sincs különb időjárás, 
mint nálunk. Olaszországban ugyanis e hó 13 és 

14-én, midőn már a kikelet csaknem teljes pompá- 
jában mutatkozott, sárü hó hullás volt. Valamint 
az Apeninek, ugy szintén az Alpok is hóval boritvák 
Az adriai tenger partjain is erős hófuvások voltak, 

jjégesővel vegyest, heves zivatarok és viharos szelek- 
ttől kisérve. 

- Hajótörés. A ueen Erzsébet nevü Cal- 
euttából jövő hajó 2588 szekrény indigó, nagymeny- 
nyiségű rizs, bőr és theável terhelten, Tarifa köze- 
lében megfeneklett és tönkre jutott. 

- Charles Sumner Washingtonban, hol 
annyi nagy szónoki diadalt aratott, márcziaus 11-én 
hait meg. Sumne: 1811 jan. 6-án szűletett. Szer- 
kesztője volt az „Amerikan Jur"-nak és szülőváros- 
sában mint ügyvéd le is telepedett. A gyakorlati po- 
litika terére 1845-ben lépett, midőn szenátornak vá- 
lasztatott. A nyilt harczot mindjárt megkezdette a 
rabszolgasági: intézmény ellen. Lincoln halála után 
Sumner majd mindig ellenzéki állást foglalt el a 
fehér ház lakóival szemben. A négereket minden tu- 
datlanságuk daczára is a fehérekkel egyenlő politi- 
tikai jogokkal akarta felruházni, s élére állott a 
szabadeivű republikánus pártnak. Politikai müködé- 
sének az utolsó években való eredménytelensége nem 

felejtetheti el azon nagy érdemeket, melyeket hazája 
s az emberies czivilizáczió érdekében szerzett. 

- A lajthán tuli törvényhozás urak házá- 
ban márcz. 17-én csaknem valamennyi főpap meg- 
jelent. A püspöki kar tagjai levélben kijelentették, 
hogy ők továbbra is ragaszkodnak a konkordátum 
jogi főnállása iránt 1868-ban kifejezett nézetükhöz 
és mindaddig részt vssznek az urakháza tárgyalásai- 
ban, mig a ház többsége elhatározandja a felekezet 
törvényjavaslatok részletes tárgyalásának megkezdé- 

ssét. A ház e főliratot tudomásul vette. 

A Hyrtl ünnepély Bécsben tegnap este 
Mment végbe. Hyrtinek délben bussuelőadását kellett 
rolna tartania; előadásához jelenlegi és volt hallga- 

tői roppant tömegben jöttek el; Hyrtl nem volt ké 

liebt" Hohenwart-tól és „Malt den Teufel nicht an 

pes előadását megtartani, hanem s helyett két beszé- 
det tartott; az egyetem tantermeiben és udvarán ál- 
talános lelkesedés és meghatottság uralkodik. Az e- 
gyetemi polgárok feliratot nyujtottak át neki, mely- 
ben kifejezést adnak mély fájdalmuknak a felett, 
hogy nemcsak az alma mater vesziti el a bonctan 
nagy mesterét, szellemi erejének hatalmas oszlopát, 
a lelkes kutatót, hanem ők szenvedik a legnagyobb 

veszteséget, mert elveszitik a tanárt, ki utánozhatlan 
módon feledteté el velük az orvosi tudomány nehéz- 

ségeit és a bennök élesztett lelkesedés által többet 
járult a természettudomány magas jelentőségének meg- 
ismertetéséhez, mint a könyvnek holt betüi. A feli- 
rat igy végződik: „Ez aláirások elolvasása közben 
támadjon fel önben azon meggyőződés, hogy halha- 
tatlan érdemeinek csodálásában az alólirottak mind- 
egyike fölülmulni iparkodik a többieket. A felira- 
tot az összes bécsi egyetemek polgárainak kilenczta- 
gu küldöttsége nyujtá at egy babérkoszoru kiséreté- 
ben. A felirat boritéka másolata annak, melyben a bé- 
csi olasz követség Victor Emanuel királynak nyujtot- 
ta át a maga feliratát, midőn ez uralkodásának 25 
évfordulóját ünnepelte. - Este a „Sofiensaal"-ban 
ünnepélyes diszlakoma volt, melynél ezer meg ezer 
személy volt jelen. Az űnnepi beszéd után Hyrtl kö- 
szönetet mondott az ovatjóért; ezután egy ódát sza- 
valtak az ünnepeltről. A jelen voltak mind Hyrtl 
jelenlegi és volt hallgatói, notabilitások és miniszte 
rek nem voltak ott. A ma érkezett bécsi lapok je- 
lentik, hogy az előkészületek igen élénkek voltak, az 
egész egyetem csak Hyrtlre gondolt, csak ő róla be- 
szélt. Hyrtl volt a nap jelszava; ez alkalomból ter- 
mészetesen számos jellemző adat és adoma forgott 
közszájon az ünnepelt tanárról. A sok közül csak e 
kettőt emlitjük: Hyrtl tudvalevőleg magyar szűületé- 
sü, de nejét Németországból hozta. Midőn ezt beve- 
zette lakába, némi borzadály fogta el férje bonctani 
dolgozószobájának láttára. De Hyrtl oly kellemesen 
tudta vele cabinetjének egyes tárgyait megismortet- 
ni, hogy azontul többé nem is félt; ha férjénél egy 
hullát látott, mindig eszébe jutott valamely érdekes, 
nevetető adoma, a melylyel férje ismertetését füszerez- 
ni szokta. Hyrtl egyszer nem jól érezte magát, és 
tréfásan fölszólitá az öreg famulust, hogy helyette- 

esitse: „Hisz őn jobban ért már hozzá, mint magam." 

- Hiszen érteni már csak jobban értem, volt a 
válasz, de az előadási modort, azt már nem birom 

eltalálni. 

- Pótlás. A „Tanügy" felirata rovatban 
tegnap és tegnapelőtt megjelent czikk alól (A kö- 
zéptanodai tanárképezdéről) nyomdai tévedésből ki. 
maradt a következő szerkesztői megjegyzés : „A vé- 
lemény-nyilvánitás szabadságát tisztelvén, közreadjuk 
e czikket, a nélkül azonban, hogy tételeivel solida- 
ritást vállalnánk, semleges állást foglalván irányá- 
ban el. Szerk. 

Szerkesztői posta. 

0. Á. urnak, helytt. Ilynemü dolgozatok- 
kal rendes munkatársaink bővében ellátnak. 

Kivonat a Hivatalos Értesitő"-ből 

- Kénméndi Váradi Albertnek Vormága köz- 
ségében lefoglalt fekvőségei aprilis 17-ikén elárve- 
reztetnek. 

- Özv. Veress Lászlóné Kis Katalinnak deé- 
zsi fekvőségei april 27-én elárvereztetnek. 

- M.-Vásárhelyi Vellesz Johánna ingóságai 
lefoglaltatván, a tulajdoni vagy más igény ezekhez 

15 nap alatt érvényesithető. 
- Enyedi József kfehérvári ruhakereskedő 

összes vagyona felett a csőd megnyittatott. 

- A v.-hunyadi jácásbiróságnál üresedésbe 
jótt albirói állomásra pályázat van hirdetve. 

KÖZGAZDASÁC. 
Még egyszer a gypsz-ről. 

E lapok 55 ik számában a szászvárosi gypsz- 
gyár ismertetője következőleg szól a hazai gazda kö- 
zönséghez: „a gypsz több gazdasági növényre, jele- 
sen a lóherre, luczerna és hüvelyesekre, sőt bizonyos 

feltételek mellett a szőlő, szántótöldek és rétekre is 
- a közönséges trágyát felülmuló s majdnem csoda 
hatással van." A t. levelező engedelméből átveszem 
a szót és közelebbről fogom meghatározni azon fel- 
tételeket, melyek mellett a gypsz csoda hatásáról 
meggyőződhetünk. 

Mindenekelőtt ki kell mondanom, hogy mind- 
addig, mig a gypszről mint valóságos trágyáról szó- 
lunk melynek feladata a termőlöldet növényi 
tápanyagokkal a szó szorosb értélmében ellátni, 
azt hatására nézve a közönséges trágyával, mely el- 
nevezés alatt az istálló trágyát kell bizonyosan ér- 

tenünk, össvehasonlitani nem lehet. Az istállótrágya 
ép ugy, miut a compost stb. universalis trágya, mig 
a gypsz, mész, kali-natron stb. csak egyoldalu trá- 
gyák, sőt a gypsznek közvetlen trágyázó hatása majd 
annyi, mint semmi. Az istáló trágyában visszaadjuk 
a talajnak mindazon tápanyagokat, melyek egy l0- 
her. árpa vagy répa termés által abból kivétettek; 

hogy az arány nem ugyanaz, az magyarázatra nem 
szorul. A gypsz nem egyéb, mint kénsavas mész, 

/ 
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benne tehát kénsavat és meszet viszünk a talajba, 
oly két növényi tápanyag, melyek rendes körülmé- 
nyek között ritka talajoan fordulnak oly kis mér- 
tékben elő, hogy félnünk kellene, miszerint nemsc- 
kára elfogynak. De mégis elfogyhatnak és ekkor je- 
len van az első feltétel, mely mellett a gypsz cso- 
dahatásáról meggyőződhetünk; félek azonban, hogy 
ez esetben is csalódni fozuak, mert ott hol a mész 
és kénsav elfogyott, bizonyosan hiányzik már egy 
más ásványi növény-tápanyag, például a kali, mely 
sokkal kisebb mennyiségben fordul elő. Tudjuk pe- 
dig azt, hogy az ásványi növény tápanyagok egyen- 
értéknek - nem értve itt a mennyiséget - a mész 
sohasem képes a kalit pétolni, egy jó luczerna ter. 
mésre ép ugy nem tarthatunk igényt, ha a kali, mint 
ha a mész hiányzik a talajban. Bizonyos ásványi 
tápanyagok okvetlenül szükségesek a termés sikerü- 
lésére, melynek mennyisége szintugy, mint minősége 
mindig azon szükséges tápanyagtól függ, mely leg- 
gyérebben van képviselve, mely legkisebb mennyi- 
ségben van jelen. Ez nagyon természetes, egy kife- 
szitett láncz, ha különböző szemekből van összetéve, 
bizonyosan a leggyengébb szemnél fog elszaskadni - 
ha már erre kerül a sor - és igy ettől függ erős- 
sége. : 

A gypsz szerencsétlenségünkre ép azokhoz az 
egyoldalulag ható trágyákhoz tartozik, melyekre csak 
a legritkább esetekben fogunk szorulni. A kali-natron 
phosphorsav előbb fognak kifogyni szántóföldeinkből, 
mint a mész, de ezért a kali-natron-phosporsavas sók 
mint szintén egyoldalu trágyák soha sem hozhatják 
létre - végeredményben - azon hatást, melyet az 
istálló-trágyától jogosan megvárhatunk, hacsak ezen 
ásványi trágyákból oly vényt nem készitünk, mely- 
ben a szükséges ásványi tápanyagok mind ben van- 
nak. De ekkor is hiányozni fognak az oly annyira 
fontos szerves alkatrészek, melyek az istálló-trágyát 
sok esetben pótolhatatlanná teszik. 

Mész és kénsav hiány volna elméletileg véve 
azon feltételek egyike, melyek mellett a gypsztrá- 
gyázás haszonnal járna, gyakorlatilag azonban ha 
vesszük a dolgot, ezen esettel magára nagyon ritkán 
vagy sohasem rogunk találkozni. A gazdasági vegy- 
tan ma már nem sorolja a gypszet a tulajdonképe- 
ni trágyák, hanem a mészszel és konyhasóval a köz- 
vetve ható trágyák közé, vagy más szavakkal az 
ujabb gazdasági vegytan nem vallja magáénak a t. 
levelező következő szavait. „Ezen csodahatás - t. i. 
a gypszóé - abban leli legfőbb magyarázatát, hogy 
mig a ganéj lassan - talán a 3-4-ik évben - 
engedte át termékenyitő erejét a földnek, a gypsz 
trágyát (mint általában minden ásványi trágyát) *) 
könnyebben felveheti a növény. 

A gypsz valóban csoda hatással van oly szán- 
tóföldekre stb., melyekben az oltott ásványi tápa- 
nyagok fogyatékán vannak vagy egészen elfogytak ; 
melyekben a föloldott növényi tápanyagok a talaj 
nagy absorptiója miatt a feltalajba kötetnek le és igy 
nem juthatnak a kimerüit altalaj javára; melyekben 
kártékony hamusavak uralkodnak, kötöttséggel páro- 
sult tulnedvesség a szerves anyagok rothadását kés- 
lelteti. Szóval ott, hol a physicai tulajdonságok meg- 
változtatása vagy módositása a még erőben levő ter- 
mőfőöld ujbóli termékenységét előidézheti; ott a 
gypsz fényesen fogja meghálálni a beléje vetett bi- 
zalmat. 

A nőövényi tápanyagok kétféle alakban vannak 
jelen a talajban: a gyökerek által felvehető és még 
fel nem vehető állapotban, az utóbbi esetben, mint 
alkatrészei a még el nem rothadt, el nem mállott 
szerves és szervetlen anyagoknak. A gyökerek ké- 
pesek ugyan némely ásványból közvetlen feloldani 
és igy felvenni szükségelt tápanyagukat, e képesség 
azonban itt nem jöhet tekintetbe. A gypsz a talaj 
megmelegedési, elpárolgási stb. képességére, kötött- 
ségére és egyéb physicai tulajdonságaira módositó- 
lag foly be előmozditja, sietteti a szerves mint szer- 
vetlen anyagok elrothadását, elmállását vegyi össze- 
köttetései és physicai alkatánál fogva. A növény 
tápanyagok gyorsan vitetnek át a gyökerek által 
könnyen felvehető állapotba, ezért elmondhatjuk, hogy 
egy luczernaföld a gypsszeli felülszorás után szem- 
mel látbatólag javult. 

Fontos a gypsz azon tulajdo nsága, miszerint 
a talaj abseriptióját gyengiti és ez által a növényi 
tápanyagok gyors elterjedését lehetségessé tesz1. A 
szerves mint szervetlen anyagok a talaj felső réte- 
gében bizonyosan gyorsabban rothadnak és mállanak 
el, mint az altalajban, mely a körlég és meleg be- 
folyásától el van zárva. A rothadási és elmállási 
termékek - most már felvehető növényi tápanya- 
gok - azonban visszatartatnak a feltalajban annak 
absorptiója által, nem juthatnak le az alsóbb réte- 
gekbe, melyekben mélyen gyökeredző müveleti nő- 
vényeink gyökerei az éhhalállal küzdenek. Kima- 
gyarázhatjuk ebből azon hatást, melyet a gypsz a 
luczerna, lóher, hüvelyes de egyátalában miveleti nő- 
vényeinkre gyakorol. , ; 

A gypsz képes a kártékony humussavakat le- 
kötni, neutralizálni, melynek következményei egy- 
részről, hogy fontos növény tápanyagok felvehető 
alekot öltenek, másrészről az eddig megakadályozott 

*) Azért helyezem zárjel közé e pár szót, mivel a tu- 
lajdonképpeni ásvány trágyákról sem mondhatjuk kivétel nél- 
kül azt, hogy könynyebben felvehetők, 

émeygést és hányást még teherben is, diabetest, Lús 

Tóörök Jóssem 
szergyyorába 

elmállási és rothadási folyamatok has 
ujra elkezdődnek. Sok oly talaj létezik, mel 
ra, hogy istálló trágyával jól megtrágy 
luczerna vagy más mélyen gyökeredző 
ges müűveleti növényben is - igen s 
ad - legalább az első években - egy 
okból, mivel a növényi tápanyagok a ta 
absorptiója miatt nem terjedhetnek kellőle 
tőleg nem juthatnak le a mélyebb rétegekb 
ezen esetben a gypsz csodahatást fog gy 
hogy ily talajon a vázolt körülmények közö 
terméshez juttat, arról bárki könnyen meg 
het. A gyakorlatban érezzük a hatást, mel 
méleti oka egy részről az, hogy az istálló 
hamarább bomlásnak indul, az igy képződött 
nyi tápanyagok pedig másrészről szabályosa 
gyorsabban terjednek, oszlanak szét a talajba 
azért, mivel a talaj absorptioja gyengittetil 
pedig, mivel a tápanyagok könnyen oldható ve 
leteket alkotnak. 

Ha a t. levelező ezt irja „a gypsz csodahatá. 
sa abban leli legfőbb magyarázatát, hogy mig 
istálló-trágya magára bizonyos körülmények kőz 

rövidebb ideig is tart? mondom, ha a t. lev 

igy szól, akkor egy jelenetet idéz szemeink eléa 
mindennapi gyakorlatból, melynek oka azonban nem 
mindenki eléőtt ismeretes. 

Átlátom, hogy e sorokban a gypsz nem 
azon fényben van előtüntetve, mint a melye 
sokan tulajdonitnak; érdeméből azonban semmi 

vontam le és midőn a t. cz. gazdaközönségh 
értelemben szólok, bizonyára nam vétettem a szás á- 
rosi gypsz-gyár érdekei ellen. Csak akkor és ott 
a gypsz csodákat mivelni és használata elterjedi 
hol azt érdeme szerint méltányolják és természet 
nek, a várható eredménynek megfelelőleg alkalmaz 
a ki egyszer megcsalatkozik benne, az bajosan fi 

magát egy uj kisérletre elhatározni, sőt akadály 
gördit elterjedésének elejébe. 

Felelős szerkesztő: Szasz itéla 
Il1Legujabb dalgyüjtemény!! 

Blaháné kedvelt dalaili 
24 válogatott magyar népdal, mely 

Blaháné asszony a népszinmüvekben és a ha 
versenyekben leggyakrabban szokott éne 
Énekhangra, zongorakiséret- és átiratta el 
látta 

Ábrányi Kornél. 

* E dalok aként vannak zongorár 
alkalmazva, hogy azokat ének nélkül is elő le 
het játszani, miután a dallamhangok a zongo. 
rarészben is benfoglaltatnak 

Ára 2 írt 50 kr. 

Kapható Stein János könyv 
zenemükereskedésében Kolozsvártt 

Minden betegnek erő és egészsé : 
gyógyszer és költség nélkül: 

Revalesciere Du Barr 
Londonból. (127-209 

Minden szeuvedőnek egéssség a dolicat Reva 
re dn Barry által, a mely gyógyszer használása és 
nélkül a következő betegségeket gyógyitja: Gyomor. 
mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, nyálhártya-, lélegzet-, hudes 
vesebajokat, tuberculoset, aszkórt, aszthmát, hurutot, em 
tés hiányt, dugulást, vérhast, álmatlanságot, gyenge 
aranyért, vizkórt, hideglázt, szédülést, vértolulást, fü 

ságot, oványságot, csúzt, köszvényt, sápkórt. Kivonat 
tákatokayyót gyógyulásokról, melyek minden gyégy 
rel daczoltak. 

68471, sz, bizonyitványy, 
Pruaetto (Mondovi mellett) 26. okt. 

Uram! Biztosithatom önt, hogy ata 
Revalescióéredu Barryt használom, az az két év 
korom nehézségeit nem érzem, sem 84 évem terhé 
raim ismét karcsuk, látásom oly jó, hogy nin 
szükségem; gyomrom erős, mint 30 éves koro 
megifjodva érzem m agam; prédikálok, gyontatol 
látogatok, meglehetős hosszu utakat teszek gy 
tiszta, emlékező tehetségem íriss. Kérem e nyilai 
közzétenni a hol önnek tetszik. Alázatos szolgája 

bachal- és tittud-prunettói plébános 
vii kerületben 

75.705 sz. bizonitv. 

. Bécs, Praterstr. 22. máj 
Hálával tartozom önnek azon eredményé 

tűnő Revalesciéreje rajtam gyakorolt. Gyakran szenv 
i. gyomorgörcsben, hurutban és vérhasban, e 
nő szere megmentett. 

Táplálóbb levén a husnál, a Rav: 
s gyermekeknél 50-szer olcsóbb a gy 

fontos bádogszelencsében / frt. 
50 kr., 2 font 4 frt. 50 kr., 5 font 10 frt. 
foat 36 frt. Ravaleseiére kétszersült sze 
krés 4 frt 50 kr. Revaleselére csekoladoporba: 
csészére 1 frt50kr. s4 csészére 2 írt ő0 kr, 
50 kr. Porban 120 ssévzére, 10 frt. 288 
csészére 36 frt. Kapható 
Bécsben, Walirisehgaase S az 
jó gyógyszerésznél és füszeráruso 
di minden irányba postai u 

Kolozsvárti: Binder 
álovits István a „Kigyóh 
na-földvartt : Nadhera Pá 

szerésznél. Marosrás 



(104) (l) 

Hirdetmény, 
Kiözhirré tétetik, hogy az országos Károlina kórház ujjáépitéséhez 

ásárolt kertek, u. m. az alsó-szénutczai vagyis muzeumutcza szögletét ké- 

ező ezelőtti barátok kertje és a muzeum szomszédságában lévő volt Herczeg- 

éle kert, valamint az azon lévő lakház is a jövő Szent-György naptól kezd- 

a folyó évre haszonbérbe adandók, és hogy a bérbeadás irásbeli ajánlat 

lytán a többet igérőnek a kórház igazgatósága iredájában folyó hó 

s-dikén délelőtt 10 órakor fog megtörténni. 

HEelhivatnak tehát mindazok, kik ezen kertek valamelyikét, vagy a 

akházat bérbe venni szándékoznak, hogy a bérbeadás feltételeit az irt iro- 

dában tekintsék meg és az ezen feltételekre alapitott ajánlataika folyó hó 

31-dikén reggeli 9 óráig a kórház igazgatóságához adják be. 

Azországos Károlina kórház igazgatósága. 
Kolozsvártt, mártius 16-kán, 1874. 

Dr. Balkonyi Józsel. 

(93) (3-3) 

Eladó szöllős telek. e 
rdetmény. 
Gróf Kornis Anna 
gróf Zichy Pálné 
Kis-Küküllön lévő 
héderfái 4 kövü 
malma, folyó évi 

Sz. György nap- 

jától kezdve, az 1876 dik évi Sz.-György 
napjáig két évre haszonbérbe kiadandó. 
Bérleni kivánók értekezhetnek, jelenleg 
Keresztesen lakó Karátsoni Sándor 
héderfái gazdatiszttel. 

Haszonbéri hi 

a Sánczaljához 98 házszámmal jelzett 
szöllés telek, a rajta lévő épü- 
letekkel együtt, örökáron eladó. Ér- 
tekezhetni iránta bel-farkasutczában 13. 

száni alatt. 

A bornyumáli szöllő-hegyben közel 

Legujabban megjelentek és Stein János 
könyvkereskedésében Kolozsvárt Maphatóli: 

A magyar nyelvujitás óta divatba jött 
idegen és nhibás szólások birálata. 

tekintettel az ujitás helyes módjaira. 
Irta imre Sándor. Ára 1 frt 50 kr. 

Az éj hölgye. 
Regény. Inta González Manó. Forditotta Balthazár Győöző. 

2 kötet. Ára 2 frt. 

Magyar-osztrák monárchia rövid státistikája. 
Irta dr. Hunfalvy János. Ára 2 írt. 

Népszerü szőlészeti és borászati lkézilkönmyv. 
vegytani és köztapasztalatok nyomán. Irta dr. Perlaky Mihály. Számos 

fametszvénynyel. Ára 1 frt 50 kr. 

Tiz év Magyarország legujabb történetéből 1840-1849. 
Irta Kerékgyártó AÁrpád. 2 kötet. Ára 3 fr:. 

A Medvemne eszmék. 
Irta Rakovszky Is tván. Ára 30 kr. 

születés és mauüveltség. 
Svéd regény. Irta Schwarcz Mária Zsófia. Forditotta Baczó 

Ferencz. 2 kötet. Ára 2 frt. 

17983 vagy a polgári háboru. 
Regény. Irta Hugó Victor. Forditották Aldor Imre és György 

Aladár. 3 kötet. Ára 5 írt. 

Pembinsi Wagyarországomn. 
Összeállitá Danzer F. Alfons. Ára 2 frt. 

Arab gyémámntola, az arab nyelvből. 

Ugyan csak 

kaphatók: 

A kórisme 
megállapitására szükséges 

vizsgálati módszerek. 
Irta ifji Purjesz Zsigmond. 

Ára , Irt 20 kr. 

Az aramny emahber. 
Regény 5 kötetben. Írta Jókai Mór 

Ára 5 frt. 

BESZÉLYIEK, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. Ára 1 frt. 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Liszt Ferencz után 
francziából 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. Irta Bolgár Kálmán. 

Ára i frt. A 

Forditotta Kámory Sámuel. Ára 1 frt. 

N N 

UZel -egyleti könyvárusnál épen most j 
s altála minden könyvkereskedésben 

Elegujabb politikai röpirat, 
magasan túl-szárnyalja a napi- 
Ma szimvonalára emellkedve , 
mezejét s Mözvetlemül a gyakorlatisag 1 

a a helyzet gyömgéit, egyszersmind a megoldaás nuskodó szellemmel bonczolj 

Irta IV. IN. Reves-megye bizottsá 

Nagy s-rét. 9 lap. Ára E frt. Postán küldve I frt 10 kr. 

irodalom ephemer értékü termékeit s z 

gi tagja. 

, valódi államférfiui tekintettel nézi át összes 

teréről imdulva Mi. mély 

módozatait is az olvasó elé tárván. 

Szerzőt az egyoldalu pár 
vetve a cultur-állanmna feladataival és követelményeivel, 

4 

A magyar maza eszméje lelkesiti, 
hatalmi czéljás, de kielégiti a polg sem. Méltányolja az állam 

kereskedelmi és mitel-érdekeit is. 

Szóval: figyelemben reszesiti a hazai közélet minden ágazatát s összes belpolitilaámnmia ba- 

iaimala oly megoldását javasolja, mely hivatva lehet a legmagasabb intéze-Mörök f- 

gyelmének lebilincselésére s ez által a Iaza ügyeilnmnels jobb irányba imditasára. 

A.Falusi leveleli szerzője a legmélyebbe amonymitas homályában 
kiván maradni, az olvasó azonban csakhamar meg fogja .örméről ismermni az orosz- 

Iámnyt.6 

elent meg 

oractiicus 

t-szemapomú szúk látköre nem tartja fogva, hanem számot 

az áflami czélok azon har- 

momniáját teremti meg, mely nélkül 2 haza nem lehet gazdag, erőés. boldog. 

Szerző egyike azon valóban mmagyar állam-férfiaknak, kik a közélet terén tett hosszas szolgá- 

lataik gyakorlati eredményeit az elmélet mezején értékesitik. Főntartja a magyar aáallam fön- 

hatóságaát, szabad tért enged azonban a törvényhatóságolk auionomíiájának is. 
de nem támadja meg az idegem sajláu honpolgárokat 

árok gazdasagi, ipari. 

Stein Jámos kereskedésében 

A vadember halála. 
Regény. 

Ponson du Terrail után fíran- 
cziából forditva. 

Ára 4 kötetnek A4 frt. 

Gróf Vass Ottilia. Ára 1 frt 60 kr. 

melyet a hazai közönség figyelmébe ajánlani szerencsések vagyunk, 

emropai állam-politi- 
hazai életünk 
belátásról ta- 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


